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Szpachelki i koncéwki stuza wylacznie do nakladania oraz wygtadzania mas
uszczelniajacych (silikon itp.).

Unikaj kontaktu z ostrymi narzedziami. Niektore szpachelki mogg miec¢ twardsze lub
krawedziowe zakonczenia — pracuj ostroznie, aby nie skaleczy¢ dtoni.

Silikon i inne masy moga podrazniac¢ skére. Uzywaj rekawic ochronnych i unikaj kontaktu
substancji z oczami.

Pracuj w dobrze wentylowanym pomieszczeniu. Opary Swiezych mas uszczelniajacych
mogq by¢ draznigce — zapewnij doplyw Swiezego powietrza.
Szpachelki i koncowki nie sa zabawkami — trzymaj je poza zasiegiem dzieci.

Nie wyginaj szpachelek w sposob, ktory moze je uszkodzic¢ lub spowodowac pekniecie
podczas pracy.

Czys¢ narzedzia od razu po uzyciu. Zaschniety silikon moze wymagac uzycia ostrych
narzedzi do usuniecia, co zwieksza ryzyko skaleczen. Czys¢ koncowki i szpachelki, zanim
masa zaschnie.

Nie uzywaj uszkodzonych narzedzi. Pekniete, zdeformowane lub nadmiernie zuzyte
koncowki moga utrudni¢ precyzyjna prace i stwarzac ryzyko urazu.

Trzymaj narzedzia w organizerze lub torbie, aby nie uszkodzily sie ani nie powodowaty
przypadkowych skaleczen w czasie szukania innych narzedzi.

Spatulas and tips are intended exclusively for applying and smoothing sealing compounds
(silicone, etc.).

Avoid contact with sharp tools. Some spatulas may have harder or edged ends — work
carefully to avoid cutting your hands.

Silicone and other compounds may irritate the skin. Use protective gloves and avoid contact
of the substances with the eyes.

Work in a well-ventilated room. Fumes from fresh sealing compounds may be irritating —
ensure a supply of fresh air.

Spatulas and tips are not toys — keep them out of the reach of children.

Do not bend the spatulas in a way that could damage them or cause them to crack during
work.

Clean the tools immediately after use. Dried silicone may require the use of sharp tools for
removal, which increases the risk of cuts. Clean the tips and spatulas before the compound
dries.

Do not use damaged tools. Cracked, deformed, or excessively worn tips may hinder precise
work and create a risk of injury.
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Keep the tools in an organizer or bag so they do not get damaged or cause accidental cuts
while searching for other tools.

Spachtle a koncovky slouZi vyhradné k nanaseni a uhlazovani tésnicich hmot (silikon
apod.).

Vyhnéte se kontaktu s ostrymi nastroji. Nékteré Spachtle mohou mit tvrdsi nebo hranaté
zakonCeni — pracujte opatrn€, abyste si neporezali ruce.

Silikon a jiné hmoty mohou drazdit pokoZku. PouZivejte ochranné rukavice a zabrarite
kontaktu latek s ocima.

Pracujte v dobfe vétrané mistnosti. Vypary z Cerstvych tésnicich hmot mohou byt drazdivé
— zajistéte privod Cerstvého vzduchu.

Spachtle a koncovky nejsou hracky — uchovavejte je mimo dosah déti.

Neohybejte Spachtle zptisobem, ktery by je mohl poskodit nebo zptisobit jejich prasknuti
béhem prace.

Nastroje Cistéte ihned po pouZiti. Zaschla silikonova hmota mtZe vyZadovat pouZiti ostrych
nastrojii k odstranéni, coz zvySuje riziko potfezani. Koncovky a Spachtle Cistéte dfive, nez

hmota zaschne.

NepouZivejte poSkozené nastroje. Prasklé, deformované nebo nadmérné opotrebované
koncovky mohou ztiZit pfesnou praci a predstavovat riziko poranéni.

Uchovavejte nastroje v organizéru nebo tasce, aby se neposkodily ani nezptisobily nahodna
porezani pri hledani jinych nastroju.

Spachtle a koncovky sliZia vylu¢ne na nanasanie a vyhladzovanie tesniacich hmoét (silikén a
pod.).

Vyhybajte sa kontaktu s ostrymi nastrojmi. Niektoré Spachtle m6Zu mat’ tvrdSie alebo
hranaté zakoncenia — pracujte opatrne, aby ste si neporezali ruky.

Silik6n a iné hmoty mo6Zu drazdit’ pokozku. PouZivajte ochranné rukavice a zabrarite
kontaktu latok s oCami.

Pracujte v dobre vetranej miestnosti. Vypary z cerstvych tesniacich hmét mézu byt’ drazdivé
— zabezpecte privod Cerstvého vzduchu.

Spachtle a koncovky nie st hracky — uchovavajte ich mimo dosahu deti.

Neohybajte Spachtle sposobom, ktory by ich mohol poskodit” alebo spdsobit’ ich prasknutie
pocas prace.

Nastroje Cistite ihned’ po pouZiti. Zaschnuty silikon méZe vyZadovat' pouZitie ostrych
nastrojov na odstranenie, ¢o zvySuje riziko porezania. Koncovky a Spachtle Cistite skor, nez
hmota zaschne.
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NepouZivajte poSkodené nastroje. Prasknuté, deformované alebo nadmerne opotrebované
koncovky mo6Zu staZit’ presnud pracu a predstavovat riziko poranenia.

Uchovavajte nastroje v organizéri alebo taSke, aby sa neposkodili ani nespbsobovali
nahodné porezania pri hl'adani inych nastrojov.

A spatulak és a végek kizardlag tomit6anyagok (szilikon stb.) felhordasara és elsimitasara
szolgalnak.

Kertilje az éles szerszamokkal val6 érintkezést. Egyes spatulak keményebb vagy élesebb
végzddéssel rendelkezhetnek — dolgozzon évatosan, hogy ne vagja meg a kezét.

A szilikon és mas anyagok irritalhatjak a bért. Hasznaljon véddkesztytit, és kertilje az
anyagok szemmel val6 érintkezését.

Jol szell6z6 helyiségben dolgozzon. A friss tomitéanyagok goézei irritadldak lehetnek —
biztositsa a friss levegd bearamlasat.

A spatulak és a végek nem jatékok — tartsa 6ket gyermekektdl elzarva.

Ne hajlitsa meg a spatulakat tigy, hogy az karosodast okozzon, vagy munka kézben torést
idézzen eld.

Hasznalat utan azonnal tisztitsa meg a szerszamokat. A megszaradt szilikon eltavolitasahoz
éles szerszamokra lehet sziikség, ami noveli a vagasi sériilések kockazatat. Tisztitsa meg a
végeket és a spatuldkat, miel6tt az anyag megszarad.

Ne hasznaljon sériilt szerszamokat. A repedt, deformalt vagy ttlzottan elhasznalédott végek
megnehezithetik a pontos munkat, és sériilésveszélyt jelenthetnek.

Tartsa a szerszamokat rendez6ben vagy taskaban, hogy ne sériiljenek meg, és ne okozzanak
véletlen vagasokat mas szerszamok keresése kdzben.

Les spatules et les embouts servent exclusivement a appliquer et a lisser les mastics
d’étanchéité (silicone, etc.).

Evitez le contact avec des outils tranchants. Certaines spatules peuvent avoir des extrémités
plus dures ou anguleuses — travaillez avec précaution pour éviter de vous couper les mains.

Le silicone et les autres mastics peuvent irriter la peau. Utilisez des gants de protection et
évitez tout contact des substances avec les yeux.

Travaillez dans une piece bien ventilée. Les vapeurs des mastics d’étanchéité frais peuvent
étre irritantes — assurez un apport d’air frais.

Les spatules et les embouts ne sont pas des jouets — tenez-les hors de portée des enfants.

Ne pliez pas les spatules d’une maniéere qui pourrait les endommager ou provoquer leur
rupture pendant le travail.
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Nettoyez les outils immédiatement apres utilisation. Le silicone durci peut nécessiter
’utilisation d’outils tranchants pour étre retiré, ce qui augmente le risque de coupures.
Nettoyez les embouts et les spatules avant que le mastic ne seche.

N’utilisez pas d’outils endommagés. Les embouts fissurés, déformés ou excessivement usés
peuvent rendre le travail de précision plus difficile et créer un risque de blessure.

Rangez les outils dans un organiseur ou un sac afin qu’ils ne s’endommagent pas et ne
provoquent pas de coupures accidentelles pendant la recherche d’autres outils.

Le spatole e le punte sono destinate esclusivamente all’applicazione e alla lisciatura dei
sigillanti (silicone ecc.).

Evitare il contatto con strumenti affilati. Alcune spatole possono avere estremita piu dure o
spigolose — lavorare con cautela per non tagliarsi le mani.

Il silicone e altri composti possono irritare la pelle. Usare guanti protettivi ed evitare il
contatto delle sostanze con gli occhi.

Lavorare in un ambiente ben ventilato. I vapori dei sigillanti freschi possono essere irritanti
— garantire I’afflusso di aria fresca.

Le spatole e le punte non sono giocattoli — tenerle fuori dalla portata dei bambini.

Non piegare le spatole in modo da poterle danneggiare o provocarne la rottura durante il
lavoro.

Pulire gli strumenti subito dopo I’uso. 1l silicone indurito puo richiedere 1’uso di strumenti
affilati per la rimozione, aumentando il rischio di tagli. Pulire le punte e le spatole prima che
il composto si asciughi.

Non usare strumenti danneggiati. Punte crepate, deformate o eccessivamente usurate
possono ostacolare il lavoro di precisione e creare un rischio di lesioni.

Conservare gli strumenti in un organizer o in una borsa, in modo che non si danneggino e
non causino tagli accidentali durante la ricerca di altri strumenti.

Spachtel und Aufsétze dienen ausschlie8lich zum Auftragen und Glatten von Dichtmassen
(Silikon usw.).

Vermeiden Sie den Kontakt mit scharfen Werkzeugen. Einige Spachtel konnen hértere oder
kantige Enden haben — arbeiten Sie vorsichtig, um sich nicht an den Hénden zu schneiden.

Silikon und andere Massen kénnen die Haut reizen. Tragen Sie Schutzhandschuhe und
vermeiden Sie den Kontakt der Substanzen mit den Augen.

Arbeiten Sie in einem gut beliifteten Raum. Dampfe frischer Dichtmassen konnen reizend
sein — sorgen Sie fiir Frischluftzufuhr.

Spachtel und Aufsétze sind kein Spielzeug — bewahren Sie sie aulerhalb der Reichweite
von Kindern auf.



Biegen Sie die Spachtel nicht so, dass sie beschddigt werden oder wéhrend der Arbeit
brechen konnen.

Reinigen Sie die Werkzeuge sofort nach Gebrauch. Getrocknetes Silikon kann zur
Entfernung den Einsatz scharfer Werkzeuge erfordern, was das Risiko von
Schnittverletzungen erhoht. Reinigen Sie die Aufsdtze und Spachtel, bevor die Masse
trocknet.

Verwenden Sie keine beschddigten Werkzeuge. Gerissene, verformte oder {ibermalSig
abgenutzte Aufsitze konnen prazises Arbeiten erschweren und ein Verletzungsrisiko
darstellen.

Bewahren Sie die Werkzeuge in einem Organizer oder einer Tasche auf, damit sie nicht
beschddigt werden und beim Suchen nach anderen Werkzeugen keine versehentlichen
Schnittverletzungen verursachen.



